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Okólnik Namiestnika Jego Cesarsko-Kró- Rundfdhreiben des Etattpalter8 Seiner Raiferlid- 
lewskićj Mości w Królestwie Polskiem, do| óniglihen Majeftót im Kónigreiche Polen, an Die 
Naczelników. głównych oddziałów wojennych z d. 27 | Chefs der ŚauptMilitir-Abtheilungen vom 27. De- 
| grudnia 1863r. (10 stycznia: 1864r.). zember 1863 (10. Januar 1864). 
„Podług. dotychczasowego rozporzadzenia. osoby Been, telhe Dé in ben Aufribrerbanben befanden, 
które znajtłowały się w bandach powstańczych "e wéten nad ber bisherigen Verordnung, wenn fie fih frei | 
dobrowolnie. 'stawią się z wynurzeniem żalu za swe willig einftollei, ibr Nergehoun berenen und ben Eib auf Un, 
przestępstwo, po. wykonaniu przysięgi ha wierność pod- | terthanentrene teiften, an ipren Wohnort abgefhidt. NE 
daństwa, odsyłane Så do miójsca zamieszkania. Es: ijt gegenwärtig mehrmals vorgefommen, bab Ferfonzu 
` Obecnie Ae, nieraz zdarzało się, że zgłaszający się | mit ber Bitte um Wezcihnug unb Ybjenbnug an ihren ABobn- 
z prośbą o przebaczenie i odesłanie do mićjsca zamie- | ort Dër auf einmal in Lebeutender Amabl eingefunden haben, 
á te Sta Wii się odrazu w: znacznéj liczbie. lU Œo it uumógli Uber die Wahrhaftigteit ur Nere uub ` 
„ Przeświadczeńie się ` o" tzteiności ich żalu i za! ber Abfiht nad Hanfe zwridjutehren, fih zu überzeugen, unb es 
maru pówrótenia do domu jóst niemożiiwem, a bardzo llit leidt. móglid, bak bie gezeigte Neue nur eine Hinterlift 
być może, żesokazywany żal jest tyłko podstępem aby 1, um während beð Winters, wo die Banden niht beifam- 
podczas zimy, gdy bandy nie są zebrane, ukryć się |men Pub, fidh vor ber perbienten Etrafe w bringen, unb. 
przed zasłużoną karą, a w rażie zebrania się band lim Balte bie Banden fih wicher fammeln, find fie bereit, fith 
gotowi będą przyłączyć się do tychże. o $ipnen fiche cugufóickam. > . i 
Z innćj strony należy mieć-na uwadze, że policją)  Mubdeterfeits muj „man beadjten, Bap bie Nevolutions=Qo- 
rewólucyjna pilnie śledzi wszystkich zbiegów z band faei alle Dejeiteure ban den Wanden genau beobadhtet, und 
1 przy zebraniu się band, gwałtem ich zmusza do po- | tem Jufann:enziehea von Randen fie zwingt, gu denfelten 
wrotu do takowych. zuridzułegren. | A 
Mie podobna także zamknąć zupełnie drogi doj  Gleidfaliś ift eo uumóglidy, denjenigen Qeuten den Weg 
Powrotu, na mićjśce zamieszkania dla tych "ludzi ‘gur Ntitegr an ihren Wopuort gdnzlid zu verjperren, welde 
z gminu, którzy istothie- wciągnieni. -byli de band Seat! wirtlih mit Gewalt uno Berslendung gu den Banden gezogen 


nego, ae a szczerze pragną powrócić do spokoj- | wurden, uud ernftlidj wiirjójen, Zu einem tubigen Leben zus ` 
sYYGią. `. e ` 


ritzuteyren. 
1 tym eelu „połecam: |. Nus biefem- Grunde berordne ij: | , 
) Dobrowolnie zgłaszającym się z orężem i składa- 1) Deujenigen, tele fih freitwilig mit ten SBaffen ein: 


Jąeym ten oręż, udzielać przebaczenie zupełne, pe ode- , telen, und dieje Waffen nieberlegeu, nah Ablegung des Lin: 
braniu od mich Przysięgi na wierność poddaństwa ; bo "tertjanentibee roltitindige Nerzcihung zu gewdyren; dean dag 
złożenie oręża można niejako uważać za dostateczny  Aogeben der Waffen dan mar gemifjermaben ate hintång- 
owśd. szczerego żalu i chęci powrócenia do pokojo-i lihen Wetvcis fùr bie IBabrzeit mer Reue mb bie Mofidyt, 
wych: zafrudnieńt. m NE | gu friebliger Nejchóftigung yurådayufepren, anfehen. 

, 2) Powracających 'bez oręża badać protokolarnie, 2) Die ohne Waffen zuritfeyrenben protofollarifh zu ver- 
i jeśli ciż wyznają otwarcie, gdzie: poźestawiii oręż, |nebinen, nnb. men fie ofen eingejtepen, wo fie iire Waffen 
albo jeżeli z ich zeznań o szczegółach pobytu w ban- gelaffen haben, oder wenn man aus ipren Geftndnifjen er 
dzie powstańców i o byłych towarzyszach swoich, mo- | die Gingelnbeiten fire Aufentjaltes bei der Nufrdbrerbanbe 
qua będzie powziąć przekonanie. o jeh skrusze, w ta. |unb ùber ihre getoefenen' Raneraven, bie Ueterjeugung ge- 
kim tarie, po odebraniu ód nich przysięgi na wierność | winnen fann, va fie wirflidk. Wene empfinden, fo find jie 
poddaństwa, odsyłać ich do mićjsca zamieszkania, pod „nad Ablegung des Uutertjaneneiteć an ipren Wohnort abgu: 
zaręczenie włościan-gospodarzy, całćj wsi, luk przynaj-"fenben, jedody Dab die Bewohner de ganzen Dorfed, oder wer 


mnićj sześciu, — że ci odesłani na mićjsce zamie- 

szkania nie pójdą znowu do bandy. i nie zęwałcą swćj 

przys'ęgi, pod oQpowiedzialnością poręczycieli osobistą 

i majątkową. Oznaczenie wySokości kary pieniężnćj 

a sie uznaniu JW. Fana; z zastrzeżeniem 

, 8. „kara ta była dotkliwą dla. nieodpowied- 
oud. 


nigften8 fejs Berfelben mit ihrer Perfon und ihrem Bermd- 
gen bafùr bürgen, bap bie an ihren Wohnort abgefendeten 
niht wieder zu "ëtt. Wel e dgb ihren Gm 
niht breden. Die Gröf "Bebftrafe" zu” bejtimmen, wird 
bem Ermeffen (Gr. Ere. fiberlafjen; jedod init ber Bemertuug, 
bab „biefe-(Belbftrafe für ben: nidtentjpredendene Birgen ag. 


EN om, Seit ëtt, D jez 


E zbch nia zaręczenie ma być prowadzona 
R listąż i % każdym razie, a*szczególniej:przy: 


sprzyjającój ruchowi: band" pory, przekony- 
wać "sie należy czy są obecni na mićjscu, aby można 
było przedsięwziąć w właściwym czasie: środki, celem 
zapobieżenia formowaniu z nich band i pociągnienia 
poręczycieli do odpowiedzialności. f aż 
4) Wszyecy inni dobrowolnie powracający, na któż 
rych, z powodu nierzetelnych zeznań nie można bę- 
dzie zupełnie polegać, mają być odsyłani: do wewnę- 
trznych gubernij rosyjskich, do robót publicznych z na- 
dinienieniem tylko, ze wysłani zostali do czasu przy- 
wrócenia spokojności w kraju. , 
Namiestnik Królestwa, Jeneral-Adjutant . 


(podpisanc) Hrabia Berg. 


pring 

nou tégr DT wobćn, ta jederzeit, befontiye 
Ce g d KT e uitg der Ba e gh 
gritpuntteś fih überzeugen, ob fe d an ihrem Orte befine 
ben, damit man zur geeigneten Zeit Mittel ergreifen, fónnte, 
um bie Bilbung bon Banden aug ihnen ju verhindern, und 
bie Birgen zur Werautwortung gu ziehen. 

"4) Yle anderen, freiwillig zurddteprenben, auf telhe 
man fih, -wegen unebrliher Gejtanbniffe, nit gänzlih vers 
laffen fann, follen in bdie inneren Gubernien Viuglanbć ju” 
dffentlidjen Arbeiten gefchictt werden, jedoh mit der Bemerfung, 
bab fie bis aur Zeit ber Wiederherftellung der Muhe im Qande, 
bingejanbt wurden. l 

Etatthalter deg Königreihes, General-Mbdjutant 


(unteg.) Graf Berg. 


$olizeilige Betanntmahungen. 


Nuf Grund der Borfehriften des Kriegs- 3uftandes:find zu 
Gelöftrafen verurtheilt worden: , 

Für Rihtanmelden einer fremden Berfon: Gi Ferdinand, zu 
25 Nub. Silb. — ür Gehen ohne Qaterne in den beftimmten 
Etunden: Nowatowsfi Aubizej, Werter Adalph, Ehober Kriedrih, 
MWołfowicz Dawid, Conntag Karl, Zeufchie Aston, Borotodfi 
Midaci, Edos Mlwine, Morowóti Jofeph, Herfoxrdt Anna, Fej- 
bud Den Kohu, Derbrtgd Karl, Uli Karl, Erebrnia Qeibuö, 
Cimon lorian, Tizman Jgnajz, Mafowoti Kafimir, Fleifdje 
wann Wolfgang, kret Karl, MWróblewóti Balentin, Beila Gu- 
tennan, Gatecti Hipolit, Embe Karl, Miller Kart, Heufelmann 
Emanuel, Printe Johanu, Epeih griebridh, Bauer Johann, 
stebjch Auguft, Edulz Wilhelm, Neumann Alois, Zenfhłe Anton, 
Paul Luderer, Gndmaier Johann, Weis Karl, Zootowiez Leibuś, 
odl fanline, Benjamin Ulig, Minid Nloig — jeder zu 50 R. 

Für das Tragen von Trauerfleidern:, Ger Balerie, Ulrid 
Angufte, Edliper Marie, Gaffteii Anna — jede zu 10 Rub. 
Silber: dagegen bie Nabterinuen Kleindienjt Amalie und Mare 
fowicz Aniele zu 5 Nub. £ilb. ze : 
Für Nidtanzinden ber Laterne bor der Edjünfe: Sellin 
Briedrih zu 5 dubel. — ür das Offenbaben der Edhinfe naj 
der verbotenen Etunde: Hardt Johann zu 15 Rubel. — Bir Un- 
ordnung auf ber Ctrage: dien Działojzynófi zu 2 Rub. — wir 
Tragen einer Gzanarta: Buble Heinrih zu TO Mute, — Bie 
bać Beredeln der Alegierungsestoft: Weinberg Lewi, 50 Rub.. 
. (gortjeging folgt.) 
Der Bolizeimeifter ber Stadt Łobź: 

Vtajor staliństi. 


Ogłoszenia policyjne. 


Z mocy przepisów stanu wojennego skazani zostali 

na kary pieniężne: í 

"Za niemeldowanie obcego człowieka: Ei Ferdynand 
na rs. 25; za chodzenie bez latarek po zakazanćj godzi- 
nie: Nowakowski Andrzćj, Feter Adolf, Szober Frydrych, 
Wołkowicz Dawid, Sontak Karól, Jenschke Antoni, Bo- 
rowski Michał, Szos Alwina, Borowski Józef, Herfordt 
Anna, Fejbuś Hersz Kon, Herbrych Karól, Ulrych Karól, 
Srebrnia Lejbuś, Simon Floryan, Tycmann Ignacy, Ma- 
kowski Kazimierz, Flejschmann Wolfgang, Frot Karól, 
Wróblewski Walenty, Bejla Guterman. Gałecki Hipolit,. 
Emde Karól, Müller Karól, Henzehnan Emanuel, Prynke 
Jan, Szpejch Frydrych, Bauer Jan, Kepsch August, Szultz 
Wilhelm, Najman Alojzy, Jenschke Antoni, Paweł Lu- 
derer, Ensminger Jan, Rejs Karól, Joskowicz Lejbuś, 
Pohl Paulina, Beniamin Ulrych, Minich Alojzy, każdy po 
kop. 50; za noszenie żałoby: Gerlitą Walerya, Ulrych 
Augusta, Szliper Marya, Hafstejn Anna, po rs, 10; zaś 
Klajndinst Amalia i Markowicz Aniela, szwaczki, po 
rs. 5: za nie palenie latarki przed szynkiem: Selin Fry- 
drych sr. 3; za otwarcie szynku po zakazanćj godzinie: 
Hardt Jan, rs. 15; za nieporządek na ulicy: Rywen Dzia- 
łoszyński, rs. 2; za noszenie czamarki: Buhle Henryk 
rs. 10: za brzydzenie skarbowego jedzenia: Wejnberg 
Lewi rs. 50. m 
(Dalszy ciąg nastąpi.) 
POLICMAISTER MIASTA ŁODZI: 

Major Kaliński. 

Dé hat fih herauegeftetlt, dub die hiefigen Ginwsbner ihre 
Vegitimationgbůdlein wenig beachten, weldye jie bod) gerade forg» 
fältig aufoewabren folten; in Nerufung auf die im v. Y. in Rr. 5 
diefeco Niattes, gemacht Nnzeige, warne id fie: bab diejenigen, 
welde ibre Büdlein verlieren, auper der Nuffuhungstoften: atid 
noh eine Gelpitrafe Ap haten” haben werben, und daf bei ber 
gegenwärtig, cingefitpeten genaueren Kontrolle, fein Edutbiger 
dicjer Etrafe entgehen wir. 

" Łobź, ben{27; Janua) 8. Februar. 1864, | 
"Ber Bollącinieiftei der Stadt Kobź: 
` Bajor Raliństi. 


Penieważ ckazuje się, że mieszkańcy tutajsi zarzu- 
cają książeczki legitymacyjne, które właśnie starannie 
powinny być utrzymywane, zatem w powołaniu się do 
ogłoszenia w ninićjszćj Gazecie Nr. 5 r. z. zamieszczo- 
nego, ostrzegam Jeli: że oprócz kosztów śledztwa zagu- 
bionćj książeczki,: winni podiegną karze pieniężnej, od 
którćj przy zapiowadzonej obecnie ścislćjszćj kontroli, 
żaden z-mitsgķańców wyłączony nie będzie. 

.kodź, d. (47 Stycznia) 8 Lutego 1864r. i 
POLICMAJSTER MIASTA ŁODZI: 
Major Kaliński. 


i i i i 1 Kró Frana Ni $ fobośfi, Karl Króning, Julius 
Franciszek Rieger, Antoni Paszkowski, Karól Kró- Krang Nieger, Anton Sud , Ra , Julius 
ning, Juliusz Kinderman , Ignacy Majer, Anna Martin | Kindermann, Sgnaą Majer, Zum Dartin unb MARA SCH 
č Adolf Rajter, zagubili książeczki legitymacyjne. — Je- ; haben ihre Regitimationóbiidylein ber a Sir emant 
żeliby zatem kto takowe znalazł, zechce złożyć w Za- eine berfelben finden, fo wolle er D in deal du abgeben. 
rządzie mojem. , Łobź, den (29. Januar) 10. pebuar . 
* w Łodzi d. (29 Styczni tego 1864r. ze ` EM 
odzi d. (. ’ Stycznia) 10 Luteg Diejenigen Nuslånder, Welde feit len Jahren, ia Łobź 
Cudzoziemcy którzy przebywają w Łodzi od lat da- | wohnen und fih für bejtanbig hier anfagig r GE 
wnićjszych i.pragną stale tu osiedlić się. winni bezzwłe=! haben fih uuwerziiglich bei den Polizeiz Supe w CO ie befigen 
cznie zgłosić się do Inspektorów policyi właściwych | henden Jirfel 3u melben, mp die Zengniffe, weldy DR, 
cyrkułów, i tam złożyć dowody jakie posiadają.. nieberzulegen. | , M 
= WE edzi, d (30 Stycznia) 11 Lutego 1864, Łobź, ben (30, Januar) 11. Februar 1864. Łodź: 
POLICMAJSTER MIASTA ŁODZI: Der Polizeimeifter der Etabt obź: 
Major Kaliński. - . Major Raliústi. 


Policmajster Miasta Łodzi, — Osoby za Së Der Polizeimeifter der Stadt WY AW dek 

wydawanemi przez W. Naczelnika wojennego miastaj-Zr, Œre. dem rg Chef der Etabb Fed u Umgegend u d 

Łodzi, okolicy i P-tu Sieradzkiego wyjeżdżają częstokroć | beg Eierabzer STreije Räffe erhalte haben, fugren oftmala aus: 

bez. przedstawienia takowych do wizy w Zarządzie Poli- (ber Etadt, ohne diefelben auf vem, biefigen polizeiqmte vifivén 
eyi miéjsceøwój. ` - a f 

„ Ostrzegam więc, iż na uchylających się od dopełnie- 

nia téj formalności, kary pieniężne nakładane zostaną. . 

w Fodzi d. 12 Lutego 1864r. 

— "Major Kaliński. | 

| 


. u laffen. . . "Era ZNP , . 
" Soe warne ih, bak denjenigen, mid fid tiefer Formaz 
lität entziepen werden, due Geldftrafe auferlegt erdcń toird. 
` Łodź, den L2. ğebruar 1864. ENEE 
i Major Kariú sti. 
Magistrat Miasta Lodzi.. 
Dostrzegając że druciarże hie zamieszkali tu, códzien- 
nie prawie roznoszą po mieście wyroby blacharskie ds 
sprzedaży, kiedy wedle istniejących urządzeń, obey pze- 
mieślnicy wyroby swoje tylko w dnie jarmarczne sprze- 
dawać na placu pubiicznym mogą, i gdy tym sposobem 
działają na szkodę miejscowych biacharzy, podatki miéj- 
skie opłacać, i ciężary znosió obowiążanych, oraz na 
szkodę kassy „mićjskiój, . gdyż, ;kanonu: Z progęderu nie 
opłacają, przete, M$gistrap dée? pubfcziićj wiado- 
mości, że obcy rżemieślnicy-ż wyfobźóń swêmi do miasta 
tutajszego. dia .sprżedaży: pkbłicznój: przybywać tylko 
winai w dnie ;jarmaręźne ; -roztosżenie tzaśćswych wyró- 
bów da sprzedaży,w inne -dnie, -jest zabronionem:i prze- 
kraczający ten zakaz, do kary policyjnćj i kary kontra- 
wencyinćj konsensowćj niezawodnie pociągnięci zostaną. 
w Łodzi-d. (30 Stycznia) 11 Lutego 1864r. 
- Prezydent: A. Rosicki: 
za Sekretarza Bocheński. 


Der Magiftrat ber Stabt Łodź. = 
Man bat bemerft, dąb Wier nidt wobnbajte Topfftrider fajt 
tügliġ Rlempitńwaaien zum Wettaufe in der Stadt herum trar 
gen, Da bod) nad Ben eriftirenden Ginrigtungen, fremde Hand- 
Wwerfer iur an Jahumdrtten und auf Agen ig Plagen ihre 
Grzeugniffe vertanfen blufen. „Da fie biedwó ten hiefigen- 
Kiempnern, weide verpflichtet Du bie ftóbtifhen Eteuern gh: 
Qafen gu tragen, Sdjaden verurfaden, wie aud) der Stabtłaffe, 
indem fie fein Zaang, Gen Anen. Gejkdfie. zahlen, beshak- 
macht der Magiftrat hiermit óffenttdj befannt, dab fremde Hande, 
toesfer nur on: Zaprmürften ipee Erzeugniffe mm Offentligjan. 
Berfauf nad ber „biefigen Stadt. bringen Abt, dagegen Me . 
$erumtragey Zut Produkte ug Bertaufe an anderen Tagen 
| perboten FASEAN Berdot Übertretenden werden unbebingł ju 
einer Polizcijtrafe und einer Roufens:Ctrofe gezogen werden. 
Łabź, ben i30. Jaritiat) 11. gebruar 1564. 
Prdfibent: M. Nofieki ` ` 
ir peu Setretit: Both g 


Jnserata 


OSTRZEŻENIE! 


Podpisany ostrzega, że uwolnił od obowiązków 
pisarzy i kassyerów leśnych w lasach Bedonia i Wi- 
skitna. Jakóba Wolfa i Pinkusa  Sonnenbergów, 
dla tego nikt od tychże dalszych zakupów drzewa 
czynić, ani należności za takowe z dawnićjszego 
czasu tymże wypłacać nie może i nie powinien, jeżeli 
nie chce powtórnie zapłacić. Wzywa nadto wszyst- 
kich, od których za wzięte drzewo z lasów tych na- 
leżności przypadają, iżby z zapłaceniem podpisanemu 
pospieszyli i nie narażali się na skutki processu. 

Łódź d 12 Lutego 1864: 


Jaf erate 
Unteraeichneter zeigt Kiermit an, dag die Schreiber 
wud affierer ju Qen Wydery. Bedoń. mp Wisfitno,: 
gatob Nolf Somiénberg mid Piufuś Souneuberg yon 


ze 


ihren Aeimteru eutlaffen find md warnt deshalb einen 
Seden, bei denfelben ferner weder $olzaułówfe żu nia- 
déit, nod and fúr fohe aug früherer 3eit3ahlhmgen au 
tetften, bei Bermeiðung einer nochmaligen Bezahlung. Zu- 
gleidh fordert et alle diejenigen anf, welde für entnon- 
menes Holz aug Wielen WiDer nod im idjtande 
find, die Zobiungen móglidjt bad an ihu zu entridh- 
ten, wenn fie jidj den Folgen due? Prozejje8 nicht auŚ: 
fegen wollen. ` O. 
Łodź, den 12. Februar 1864. 


Jakób Fraenkel Jatob Sroaenfel 


„Od. sześciu lat jak mięszkam w Podzi cieszę się 
zaufaniem szanownćój publiczności — i poczytuję sobie 
za obowiązek podać do wiadomości, że jak dawniej ļ ` 
tak “i teraż trudnię się farbowaniem i drukowaniem 
jedwabiu — jedwabnych materyj — wstążek — bawełny 
i wełny; przytem mam honor zwrócić uwagę intere- 
śantów' nato, że obstalunki przyjmuję tylko w własnóm 
mieszkaniu za włąściwym kwitem. 

- Farbiarnia moja jak zawsze na ulicy Drukar- 
skiój Nr 299. | Jan Mack. 


GRODUROWROGGWOGNGER 


Sukcessorowie Herman z Łęczycy, 

„awiadamiają o 

WYPRZEDAŻY 

"różnych winmianowicie starych weg ierskich ŻĘ 
i Araków po cenach znacznie zniżonych. RA 
_ Wyprzedaż odbywa się codziennie, w handlu gë 
"pod firmą „Herman“ w Łęczycy. || 8% 
REA 


REDA W IST 


Na folwarku Widzew, przymują się jeSzcze obsta- 
lunki na cielęta tegoroczne, tak czystćj, jako i półkrwi 
hollenderskićj. 

Bliższe wiadomości udzieli e 

l P. Biatęski. 

Do wynajęcia każdego czasu: przy ulicy Głów néi 
Ni; 1254 pół domu, składające się z dwóch gór- 
nych. pokoi i jednego dolnego. 

K arol Rit t e r. 


"31 vettaufen: Am geeignetjten für Sdlojjer un 


ALU 


p... 


Ké 


Sdmiede, eine Drepbant, bal dice l 


born, Shraunbftóde, Hämmer u. dgl beim 
Sdlofferneifter Carl Frenzel 

R in Bduństuwola, Sieradzer-Strage 
` Nro. 77. 


Północna-Strafe Nro. 298 ift ein Haus mit Hin- 
tergebäuden, am Waffer gelegen, aug freier Hand zu 
vertaufen. Näheres bei G. Lorenz, 

Wetrifauer Strae Nro. 258. 

Auf dem Sort Midge, werden uod) Beftelungen 
auf biesjdbrige Ralożr adfgeneinmen, fotoobl rein SE 
wie Śalb-Blut Race. | 

` Stdbered bei dem Znfpetor Herein v. Białęsti. sm 

H + M 
Theater Anzeige! -5 z 
| 


Am Sonntag den 14. Februar wird in meinem 
Qotale die erjle Borftellung ftattfinden und wird zur | 
Aufführung tommen: Fluh und Segen, Drama in | 
2 Siten, Hierauf: Die Shlafmüpe des Prophe- 
ten Clias, Ritter-Luftjpiel mit Seang i in 1 Att. 

Um giitigen Zufprud bittet W gijdber. 
WEE EE EE EN N Z GSK | 

Entbindungs- Anzeige. = 

gien Drenden und Berwandten zeige id) hiermit 

, daß meine Frau heute früh von einem gefunden 
ek traftiigen naber gliidlih entbunden worden ift. 

August Frentzel. 


w Drukarni J. Petersiigć. 


d le SZ 7 
gebak dd hé Ri 
w Die Crben Herman omg Łęczyć zeigen 


gë biermi „an, daf dev 

s ` . Aus-Werkauf 

żę werjehiedener Weine, namentlid alie: Ungar” 
a, md Frang- Weine, Arate, zu bedeutend er- 
e niedrigten reien, in den felnften Onalitó- 
gz D ten tiglih in ihrem Welugejdhifte unter. der 
sa Birma „Herman, ftattfindet. 

O 


CET POBYT St Bé 


OCZKU 


MORAR 


E 
SS DEE 


Lë? 


e Hiermit zeige idy erqebenft an, Daf id mein Ge. 


fdjafte-Qotal vom nenću Ninge Nro. 3 nad der Mittel- 
ftrafe Nro. 329 verlegt Dabe und erlaube ih mir iné- 
bejondere die Nicderlage der Klonower Glasfabrit 
des Herrn C. Lauterbad duer fernern gåtigen Ne- 
achtung au empfehlen. 
ŁoDź, im Sannar 1864. 
E Kheoilor Rampoldt. 
— J. Káoenig., Petritaner Strafe Nro. 235, er 
laubt fidh: crgebenjt anzuzeigen, daf er jede Wohe, 
Montags früh nah Warjdgau fährt, Dounerftags wie- 
der guridfomut und Aufträge aller Nrt übernimmt. 
Indem er piinftliche: wun reelle Bedienung zufichert, 
bittet er zuglelch, ihm Die etwaigen Auftrige. gefällig 
Sonntags übergeben am wollen. 


- MITTELSTRASSE M. H 


Su Der Glas-Nicderlage aug der Fabrif 
Deg Herm E. Kautesbach in Klonowo 
wird vom 1. Jamar a. c. zu naditependen feften 
Fabril- reien vertauft: 

Weifieś Tafelglaś Nro. 1 dag Hüttenfdod fl. 14 


n 12 
Hoblglas aller Art exel. Grinder A 9 
Salbmeikes Medizinglas E 4 
Gelbe Tice adden pro 60 Etid 15 
Grüne - Ss Ap 
Gang Epampaguerflnihei KR SCH 
Halbe i : 15 
Uugarweinflafdhen R 15 
- Rotywelnflajchen A 15 . 
Sarnezflafhen S 36 
Halbe Sartezflafchen > | 18 
Nuartflafdhen R 15 


Waaren, welche nicht auf tager find, werden auf 


`. Beftelinmgen beforgt, mu wird erfucht, dem Unitrage 


cein Modell znznfägen. l 
Łodź im Jannar 1864. | 
Theodor Rampold'. 
"Gofstt zu vermicthen: nu, der Giéwia: (Haupt) 
Strafe Nr. 1254, ecin bal bes Hnn, béftehend ats 
gwei oberen 110 einet unteren Stube. 
Karl Ritter 


Gebrudt bei 3. Weterfitać. oo 


